
 Назив 
предмета: Савремени кинески језик 7  

Шифра предмета Статус предмета Семестар Број ECTS кредита Фонд часова 

 Обавезни  7 10 0+10 

 
 
 

Студијски програми за које се организује: Синологија  

Условљеност другим предметима: Уписана 4. година студија и положен Савремени кинески језик 6  

Циљеви изучавања предмета: Усавршавање језичких вјештина читања, писања, говора и слушања. Стицање 
напредног нивоа знања кинеског језика.  

Исходи / резултати учења (стечена знања): Стицање напредног нивоа знања кинеског језика, развијена 
способност писменог изражавања, писања састава и превођења краћих текстова са српског на кинески језик.  

Име и презиме наставника и сарадника: др Luo Xiaoru, ванредни професор 

Методe наставе и савладавања градива: Вјежбе, комуникативне активности, самосталан рад  

Садржај предмета: 

Припремна недјеља 
 

I      недjеља 
 
 
 
 
II     недjеља 
 
 
 
 
III    недjеља 
 
 
 
 
 
IV    недjеља 
 
 
 
 
V     недjеља 
 
 
 
 
 
 
VI    недjеља 
 
 
 
 
VII   недjеља 

    
 
 
 
 

Припрема и упис семестра 
 
Вокабулар: кинески карактери. 
Граматика: изражавање трајања са “硬”，повремено појављивање “偶然 
”，разлика између “偶然” и“偶尔” 
Употреба: циљ изучавања кинеског језика. 
 
- вокабулар: мишљење и читање. 
Граматика: сложене реченице са везником 
“一旦” ; приједлог “自从” за почетак радње 
Употреба: кинеске бајке 
 
- вокабулар: одлучивање. 
Граматика: разлика између “单独” и “独自” 
，однос према људима и објектима помоћу “某” са нејасним значењем. 
Употреба: образовање дјеце. 
 
- вокабулар: подучавање. 
Граматика: разлика између “发言” и “发表 
”;раздвојене ријечи. 
Употреба: физички рад у Кини. 
 
- вокабулар: осјећања према животу. 
Граматика: изражавање смјера “朝”, 
Изражавање превисоког степана помоћу“简直 
”. 
Употреба: притисак. 
 
- вокабулар: убрзани животни стил. 
Граматика: приближни бројеви изражени уз помоћ“来 
”, реторичко питање “至于”. 
Употреба: размишљања. 
 
- вокабулар: играње шаха. 
Граматика: завршетак радње помоћу 
конструкција “V+下来”, потврдна и одрична форма 
“舍得”，разлика између “损失” и “失去 
”. 



 VIII    недjеља 
 
 
 
 
 
 
 
IX     недjеља 
 
 
 
 
 
X      недjеља 
 
 
 
 
 
XI     недjеља 
 
 
 
 
 
XII    недjеља 
 
 
 
 
XIII   недjеља 
 
 
 
 
 
 
 
XIV   недjеља 
 
 
 
 
 

     XV    недjеља 

Употреба: добици и губици. 
 
- вокабулар: економија. 
Граматика: изражавање претпоставке“假设 

”，разлика између “反应” и “反映”. 
Употреба: тражење посла. 
 
 ријечи: такмичења. 
граматика: “不如”за поређење; “万 
一”за малу могућност, придјев 
“干脆”. 
Употреба: конкуренција данас. 
 
- вокабулар: ефикасност. 
Граматика: изражавање сигурности“的确”； разлика између “接近” 
и “靠近”. 
Употреба: ефикасност у послу. 
 
 вокабулар: захтјеви и молбе. 
Граматика: модална рјечца “嗯”, за питања; 

придјев “轻易”, разлика између “轻易 
”и “容易”. 
Употреба: прихватање и одбијање. 
 
- вокабулар: заштита животне средине. 
Граматика: разлика између “鼓励” и “鼓舞”. 
Употреба: како заштитити околину. 
 
- вокабулар: саобраћај 
Граматика: изражавање олакшања и опраштања “ 
难怪”, везник “与其” у сложеним реченицама. Разлика између “表现” и “体现 
”. 
Употреба: услови саобраћаја. 
 
 
- вокабулар: природа. 
Граматика: закључивање помоћу“ 
总之”, промјена смјера помоћу“V+ 

过”. 
Употреба: хармонија између људи и животиња. 
 
- вокабулар: биљке. 
Граматика: везник “片”, истицање помоћу “根本”  
Разлике између “ 
特殊” и “特别”. 
Употреба: гајење биљака  
   

Оптерећење студеnта на предмету: 

Недjељно 
10 часова вјежби 

У семестру 
150 часова вјежби 

 



Обавезна литература: 
 1. Wu Zhongwei, Contemporary Chinese 4, Sinolingua Press, Beijing, 
2015. 
2. Jiang Liping, Experiencing Chinese 4, Higher Education Press, Beijing, 
2008. 
3. Li Fujia, Easy Chinese: Understanding Chinese, Beijing Language and 
Culture University Press, Beijing, 2010 
4. Zhang Xin, Step by Step Chinese- Intensive Chinese Advanced I , 
Sinolingua Press, Beijing, 2006.  

Облици провјере знања и оцјењивање: Колоквијум; Испит  
Присуство на настави: 10 бодова  
Колоквијум 1: 20 бодова  
Колоквијум 2: 20 бодова 
Испит: 50 бодова  

  

Посебна назнака за предмет:  

Име и презиме наставника који је припремио податке: др Luo Xiaoru, ванредни професор 

Напомена:                                                                                                                                                         

 
 


